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OVINTEZKEDESEK HU

Figyelem: figyelmesen olvassa el a kovetkez6 fiizetben talalhatd

ovintézkedéseket, mivel fontos utasitasokat tartalmaznak a telepitéssel,

hasznalattal és karbantartassal kapcsolatban.

Fontos utasitasok, melyek megoérizendék tovabbi hivatkozas céljabol.

- A készlléket 8 éves és annal idésebb gyermekek, valamint mozgassérdlt,

érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 személyek vagy olyan személyek,

akik nem rendelkeznek a sziukséges tapasztalatokkal vagy ismeretekkel,

kizarélag megfeleld feligyelet mellett, vagy akkor hasznalhatjak, ha a

készulék biztonsagos hasznalatardl tajékoztatast kaptak, és tisztaban vannak

a vonatkozo6 veszelyekkel.

- A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

- AkészUlék tisztitasat és karbantartasat gyermekek kizarélag 8 éves kor folott

vagy felugyelet alatt végezhetik.

- A készuléket és annak vezetékét 8 évesnél fiatalabb gyermekektdl tavol kell

tartani.

- A készlléket hasznalat kozben lapos, stabil fellletre kell helyezni.

- Ne hagyja bekapcsolva a motort egyszerre15 masodpercnél hosszabb

ideig; varjon kb. 15 masodpercet, miel6tt ujra beinditana!

-5 Perc hasznalat utan hagyja lehiilni a készuiléket, miel6tt Gjra hasznalna!

- Atartozékok cseréje el6tt, vagy miel6tt a hasznalat kozben mozgé alkatrészek

kozelébe nyulna, kapcsolja ki a készUlléket és valassza le a halozatrdl.

- Mindig huzza ki a készlléket a halézatrdl, ha feligyelet nélkil hagyja,

valamint 6sszeszerelés, szétszerelés és tisztitas el6tt.

- A készuléket haztartasi felhasznalasra tervezték, és kizardlag a jelen

hasznalati utmutatonak megfelel6en mikdodtethetd; barmely mas felhasznalas

helytelennek, és ezaltal veszélyesnek mindsul.

- A készulék els6 hasznalata el6tt mossa el az étellel érintkez6 alkatrészeket

a KARBANTARTAS cim( részben foglaltak szerint.

- Ha megsérll a tapkabel, akkor azt a kockazatok elkerilése érdekében

Eizérélellg a gyartd engedélyével rendelkezd szervizkdzpontokban lehet
icseréltetni.

A csomagolas eltavolitasat kovetden ellendrizze a készulék esetleges séruléseinek jeleit. Lathato sérilések
esetén ne hasznalja, és forduljon képzett szakemberhez.
A csomagolas egyes részeit tartsa gyermekekt| tavol.
A készllek nem gyermekjaték: elektromos eszk6z, amelyet a szikséges el6vigyazatossaggal kell kezelni. A
készkilj(lélk csatlakoztatasa el6tt Gigyeljen arra, hogy a halézati fesziiltseg megegyezzen az adattablan szerepl6
értékkel.
A készulék elektromos biztonsaga kizarolag akkor garantalhato, ha hatékony foldelési rendszerhez
csatlakoztatjak.
Ha a csatlakozo és az aljzat nem komﬁatibilis, akkor az aljzatot kell kicseréltetni egy szakemberrel a megfelelé
tipusra. Ne hasznaljon olyan adaptereket vagy hosszabbitokabeleket, amelyek nem felelnek meg a jelenlegi
biztonsagi kbvetelményeknek, vagy amelyek tullépik az aktualis teherbirasi kapacitasi korlatokat.
A készlléket valassza le a halozatrél, amikor nem hasznalja.
A dugo aljzatbol t6rténd kihuzasahoz ne a halozati kabelt vagy magat a késziléket huzza meg.
Az elektromos késziilékek hasznalatahoz be kell tartani néhany alapveté el6irast:
- Soha ne érintse meg a késziiléket nedves vagy nyirkos kézzel.
- A készlleket ne hasznalja mezitlab.
- Ne tegye ki a berendezést az id6jaras hatasainak (esének, napfénynek).
- Ne kezelje durvan a késziléket.
Meghibasodas esetén azonnal vélassza le a késziléket. Ne kisérelje meg megjavitani, hanem vigye el egy, a
gyarto altal jovahagyott szervizkbzpontba.

a ugy dont, hogy nem kivanja tovabb hasznalni a késziléket, tegye hasznalhatatlanna a tapkabel
atvagasaval; természetesen azt kdvetéen, hogy kihuzta a konnektorbdl.
A berendezés meghibasodasa vagy helytelen miikddése esetén azonnal valassza le az aramforrasbdl. Ne
kisérelje meg megjavitani, hanem vigye el egy, a gyarté altal jovahagyott szervizkézpontba.
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A készuléket haztartasi kornyezetben vald hasznalatra tervezték, és az utmutatasban szereplé kérnyezetben
valé hasznalatra készult Ezaltal barmilyen egyéb felhasznalas helytelennek és veszélyesnek mindsul.
Kultéren ne hasznalja a készuléket.

A készliléket biztonsagi okokbol sosem szabad felnyitni.

Hasznalat soran a késziiléket lapos feliletre kell helyezni.

Annak érdekében, hogy gyermekek ne érhessenek véletlenil a forré alkatrészekhez, a késziiléket legalabb
85 cm magasan kell elhelyezni.

Hagyjon helyet a késziilek mellett minden oldalrol, és ne fedje le semmilyen mas targgyal.

Ne helyezze a kabelt és a készuléket héforrasok kozelébe.

A keszliléket ne helyezze mas készllékek, siitok, mikrohullamu stok fole vagy ala vagy gaztiizhely kozelébe.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a keszuleket kad, zuhanyzé, mosdoékagylé vagy mas vizet tartalmazo
edény kézelében. SOHA NE MERITSE VIiZBE A KESZULEKET.

Csak a készulékhez mellékelt tartozékokat hasznalja.

MUSZAKI ADATOK

(lasd a képet a 2. oldalon)
A - Facsarokup

B - Sziiré

C - Citruslészallito

D - Forgécsap

A - Motorhaz

F - Elektromos csatlakozé

Miszaki adatok: lasd a késziiléken lévé cimkét.

HASZNALATI UTMUTATO

Elelmiszerrel valo érintkezés
Csak ezek az alkatrészek érintkezhetnek élelmiszerrel, a feltlintetett feltételek mellett:

Elelmiszerrel érintkez6 Etelfajtak Maximalis hémérséklet _ Maximalis
alkatrészek érintkezési id6é

Facsarékup (A)
Sz(ré (B) Citrus, citruslé 40°C 30 perc

Citruslészallité (C)

- Ezek az alkatrészek csak ezzel a készulékkel hasznalhatok. Ne hasznalja az alkatrészeket kilon-kilon
mas alkalmazasokhoz. Els6 hasznalat. )

A késziilék els6é hasznalata el6tt mossa el az étellel érintkezd alkatrészeket a KARBANTARTAS cim(i
bekezdésben foglaltak szerint.

A késziilék hasznalata.

Szerelje 6ssze a tartozékokat (lasd a képet a 2. oldalon).

Helyezzen el egy, a citruslészallitohoz (C) megfeleld tartalyt.

Vagja félbe a kifacsarni kivant gyimélcsot.

Csatlakoztassa a készlléket a tapellatashoz.

Nyomija a gyiimolcsot belsé részével lefelé a facsarokupra; ekkor elindul a motor, és forogni kezd a
facsardékup, a gyumolcslé pedig az edénybe folyik. Amikor nem nyomja le a gyimoélcsét, a motor leall.
Megjegyzés:

- Aforgasirany véletlenszerii

- Ne nyomja le a gyimélcsoét tul erésen.

- Ne hagyja bekapcsolva a motort egyszerre15 masodpercnél hosszabb ideig; varjon kb. 15
mdsodpercet, miel6tt ujra beinditana!

- 5 perc hasznalat utan hagyja lehlilni a késziiléket, miel6tt djra hasznalna!

- A gyimoélcslé kibmlésének megelézése érdekében ne téltse tul az edényt.

Hasznalat utan valassza le a késziiléket a halozatrol.

A tisztitas megkoénnyitése érdekében az alkatrészeket azonnal mossa el (lasd: KARBANTARTAS).



KARBANTARTAS

Barmilyen tisztitasi és karbantartasi mivelet elvégzése el6tt hizza ki a dugét az aljzatbdl. Tavolitsa el az
alkatrészeket a motorhazrol (E).

A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon fémkefét, nejlonkefét, haztartasi tisztitdszert vagy higitét és mas hasonld
terméket, mivel ezek karosithatjak a készilék fellletét.

Ne hasznaljon szivacsot és suroloszert.

- Motorhaz (E)

A motorhaz (E) tisztitasahoz hasznaljon puha és enyhén nedves ruhat.

Ne hasznaljon tul nedves anyagokat, folyadékokat vagy rongyokat mert barmilyen beszivargas
helyrehozhatatlanul karosithatja a készlléket. Szaraz ruhaval térélje szarazra.

SOHA NE AZTASSA VIZBE AZ EGYSEGET.

- Facsarokup (A), Sziir6 (B) és Citruslészallité (C)
Mossa le meleg vizzel és mosogatdszerrel.

Ne tegye mosogatogépbe.

Tisztitas utan teljesen szaritsa meg a tartozékokat.

JAVASLATOK

CSOMAGOLAS
A kornyezet megdvasa érdekében a csomagoléanyagot szakszerlien, a szelektiv gyijtés tiszteletben tartasaval kell
artalmatlanitani. Ellenérizze az 6nkormanyzat rendelkezéseit.

FELHASZNALOI INFORMACIOK
»Az elektromos és elektronikus hulladékokrél sz616 2012/19/EU iranyelv (WEEE) végrehajtasa”, amely a
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 csokkentett felhasznalasara, valamint
a hulladék artalmatlanitasara vonatkozik”. Az athuzott kerekes s_.zer_nétﬂy(] t6 szimbdlum a berendezésen vagy
annak csomagolasan azt jelzi, ho?y a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktdl elkiilonitve kell artalmatlanitani.
I A felhasznalonak ezért a leselejtézett késziléket elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére szakosodott

gy(jtékézpontba kell szallitania.

Tovébbi részletekért fordul{og az illetékes helyi hatéség_ho_z. . )

A berendezés megfelel6 elkilonitett gg/ﬁjtése a kés6bbi Ujrahasznositas, kezelés vagy kérnyezetbarat artalmatlanitas céljabol

se? it megelOzni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, és 6sztdnzi a berendezést alkoto anyagok ujrafelhasznalasat
zs vagy Ujrahasznositasat.

\ termék’ felhasznald altali visszaélésszerl(i artalmatlanitdsa a hatalyos jogszabalyoknak megfelel6 kozigazgatasi birsag
kiszabasat vonja maga utan.

GARANCIA
Feltételek
A garancia a vasarlastol szamitott 24 honapig érvényes.
Ez a garancia csak akkor érvényes, ha azt megfeleléen kitoltotte és mellékeli a vasarlas datumat igazolo
addbizonylatot.
A készlléket kizarolag hivatalos szervizkbzpontunkba kell széllitani.
Garancia alatt a gyartasi hibak miatt kezdett6l fogva meghibasodott késziilékalkatrészek cseréjét, javitasat
értjik.
A garancian tuli termékekre azonban (térités ellenében) a segitségnyuijtas is garantalt.
A fogyasztd a fogyasztasi cikkek értékesitésére vonatkozd nemzeti jogszabalyok altal alkalmazandé jogok
tulajdonosa; ez a garancia nem sérti ezeket a jogokat.
A gyarto elharit minden felel6sséget az emberekben, allatokban vagy targyakban okozott karokért, amelyek a
készilék nem rendeltetésszerli hasznalatabol és a megfeleld hasznalati utasitdsban szerepld utasitasok be
nem tartasabdl erednek. Korlatozasok
Minden garancidlis jog és minden felel6sséglink érvényét veszti, ha a készlléket:
- llletéktelen személy manipulalta.
- Nem megfelel6 mddon lett hasznalva, tarolva vagy szallitva.
Mindenesetre a termék esztétikajabol vagy hasonlobdl eredd, a funkcidk lényegét nem veszélyeztetd
teljesitményvesztés nem tartozik a garancia hatalya ala.
Ha a gondos anyagvalasztas és az imént vasarolt termék gyartasa iranti elkotelezettségiink ellenére hibat talal,
vagy informaciora van szliksége, javasoljuk, hogy hivja fel a helyi forgalmazét.



PRECAUTIONS EN
Attention: read the precautions contained in the following booklet
carefully as they provide important instructions regarding safety
during installation, use and maintenance.
Important instructions to keep for further reference.
- This unit can be used by children aged 8 and above and individuals
with reduced physical, sensory or mental capacity, or lack of experience
or knowledge, if they are provided with adequate supervision or have
received instructions regarding the use of safety equipment and that they
understand the risks related.
- Children must not play with the unit.
- Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.
- Keep the equipment and its cable out of reach of children younger than
8 years of age.
- Place the appliance on a flat and stable surface when you use it.
- Do not leave the motor running for more than 15 consecutive
seconds; wait about 15 seconds before starting it up again.
After 5 minutes of use, let the appliance cool before using it again.
- Switch off the appliance and disconnect from supply before changing
accessories or approaching parts that move in use.
- Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended
and before assembling, disassembling or cleaning.
- The appliance has been conceived to work in domestic environments and
must be used in accordance with this instruction manual; any other use is
considered improper and therefore dangerous.
- Before using the appliance for the first time, wash the parts in contact with
food as specified in section MAINTENANCE.
- If the power cable is damaged, it must be only be replaced at service
centres authorised by the manufacturer in order to prevent any risks.

After removing the packaging, check the appliance for any signs of damage. In case of visible damage, do not
use it and contact a qualified technician.

Do not leave parts of the packaging within the reach of children.

This appliance is not a children’s toy: it is an electrical device and must be treated with the necessary caution.
Before connecting the appliance, make sure that the power supply voltage matches the indication on the data
plate.

Electrical safety of this appliance is assured only if it has been connected to an effective earthing system.

If the plug and socket are not compatible, the socket has to be replaced with a suitable type by skilled persons.
Do not use adapters or extension cables which do not meet current safety standards or that exceed the current
carrying capacity limits.

Unplug the appliance from the mains when not in use.

Do not tug on the power cable or on the appliance itself to remove the plug from the socket.

The use of any electrical appliance requires that a number of basic rules are observed, namely:

- Never touch the appliance with wet or humid hands.

- Do not use the appliance when barefoot.

- Do not leave the appliance exposed to weathering (rain, sunlight).

- Do not subject it to rough handling.

In case of failure, disconnect it at once. Do not attempt to repair it, but take it to a service centre approved by
the manufacturer.

If you decide you do not want to use this appliance any longer, disable it by cutting the power cable of course,
after disconnecting it from the socket.

In case of a breakdown or malfunctioning of the appliance, disconnect it at once. Do not attempt to repair it, but
take it to a service centre approved by the manufacturer.



The appliance was created and designed for use in domestic environments as indicated in the instructions. Any
other use is therefore considered improper and thus dangerous.

Do not use the appliance out of doors.

For safety reasons, the appliance should never be opened.

During use, rest the appliance on a flat surface.

To prevent children from accidentally touching hot components, use the appliance on surfaces that are at least
85 cm high.

Leave space around all other surfaces of the appliance and do not cover with other objects.

Do not place the cord and the appliance near sources of heat.

Do not place the appliance above or below other appliances, ovens, microwave ovens or close to gas stoves.
WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, sinks or other vessels that contain water.
NEVER IMMERSE THE APPLIANCE INTO THE WATER.

Use only the accessories supplied with the appliance.

TECHNICAL INFORMATION

(see the image on page 2)
A — Squeezing cone

B — Filter
C — Juice conveyor
D — Pivot

E — Motor body
F — Electric plug

Technical data: see the label on the appliance.

USER INSTRUCTIONS
Contact with food

Only these parts are intended for contact with food, under the conditions indicated:

Parts intended for contact Types of food Maximum temperature Maximum time of
with food contact

Squeezing cone (A)
Filter (B) Citrus, citrus juice 40°C 30 min

Juice conveyor (C)

- These parts can only be used with this appliance. Do not use the parts separately for other applications.

First use.
Before using the appliance for the first time, wash the parts in contact with food as indicated in the MAINTENANCE
paragraph.

Use of the appliance.

Assemble the accessories (see the image on page 2).

Place a suitable container in correspondence with the juice conveyor (C).

Cut the citrus fruit to be squeezed in half.

Connect to the power supply.

Press the internal part of the fruit on the cone; the motor will start up the cone will begin to rotate and the juice
will be collected in the container. Stopping pressing will also stop the motor.

Note:

- Rotation direction is random

- Do not press too hard.

- Do not leave the motor running for more than 15 consecutive seconds; wait about 15 seconds before
starting it up again.

- After 5 minutes of use, let the appliance cool down before using it again.

- To avoid leakage of juice, do not overfill the container.

Disconnect the appliance from the power supply after use.

Clean the parts immediately (see MAINTENANCE) to avoid cleaning becoming difficult.



MAINTENANCE

Disconnect the plug from the power outlet before performing any cleaning and maintenance operation.
Remove the accessories from the motor body (E).

To clean the product, do not use metal brushes, nylon brushes, household cleaners or thinners and other similar
products as they could damage the surface of the appliance.

Do not use sponges and abrasive products.

- Motor body (E)

To clean the motor body (E) use a soft and slightly damp cloth.

Do not use overly wet substances, liquids or cloths, because any infiltration could damage the unit irreparably.
Wipe dry with a dry cloth.

NEVER SOAK THE UNIT IN WATER.

- Squeezing cone (A), Filter (B) and Juice conveyor (C)
Wash with warm water and washing-up liquid.

Do not wash in the dishwasher.

Completely dry the accessories after cleaning.

INDICATIONS

PACKAGING
To respect the environment, the packaging material must be disposed of correctly, respecting separate collection.
Check the provisions of your municipality.

USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)”, pertaining
to reduced use of hazardous substances in electrical and electronic equipment, as well as to waste disposal”.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates that the product must be
Em disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for electrical and
electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling, treatment or environmentally-friendly disposal helps
prevent damage to the environment and to human health, and encourages the re-use and/or recycling of the materials that make
up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in accordance with the laws in
force.

WARRANTY

Conditions

The warranty is valid for 24 months from the date of purchase.

This warranty is valid only if it is correctly filled in and accompanied by the tax receipt proving the date of
purchase.

The appliance must be delivered exclusively to our authorised Service Centre.

By warranty we mean the replacement or repair of appliance components that are faulty from the start due to
manufacturing defects.

However, assistance (for a fee) is also guaranteed for products out of warranty.

The consumer is the owner of the rights applicable by the national legislation governing the sale of consumer
goods; this warranty is without prejudice to those rights.

The manufacturer declines all responsibility for any damage to people, animals or things resulting from improper
use of the appliance and failure to comply with the instructions indicated in the appropriate instruction booklet.
Limitations

All warranty rights and all our responsibilities expire if the device has been:

- Tampered with by unauthorised personnel.

- Used, stored or transported in an inappropriate way.

In any case, loss of performance related to the aesthetics of the product or similar that does not compromise the
essence of the functions is excluded from the warranty.

If, despite the careful selection of materials and our commitment to making the product you have just purchased,
you find any defects, or if you need information, we recommend that you call your local dealer.
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MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértdje... 1995 6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu

Ardes

POLY POOL S.p.A. Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszag
Tel. 0354104000 r.a. - Fax 035702716
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